Zmluva o poskytnuti sluZieb
podla ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zékonnika

Licen¢na zmluva
podla ustanovenia § 65 a nasl. Autorského zakona

I

ZMLUVNE STRANY
Objednavatel’: Bratislavska organizicia cestovného ruchu
Sidlo: Primaciélne ndm. 1, 814 99 Bratislava |
Zastipeny: Ing. Alzbeta Melicharova, predsednicka predstavenstva
Mgr. Peter Petrovi¢
ICO: 42 259 088
DIC: 2023399455
IC DPH: SK 2023399455
registracia: Ministerstvo dopravy a vystavby SR,

€. registracie: 28351/2011/SCR a 16789/2012/SCR
Bankov¢ spojenie:
Cislo wétu:
(d’alej ako ,,objedndv:

da
Dodévatel’: sowa studio s.r.o.

Sidlo: Dolna 94, 90001 Modra
Statutémy zdstupca: Ing, Martin 7 linsky, konatel
ICO: 47 875 402

DIC: 2024124817

IC DPH: SK2024124817

E-mail: zilinsky@sowa.sk

Tel.:

Bankové spojenie:

Cislo uétu:

Registracia: OR OS Bratislava 1. oddiel Sro, viozka &. 100053/B

(dalej ako ,,dodavatel™)

(dalej ,,objednévatel™ a wdodavatel™ spolu ako wzmluvné strany*)

IL
PREAMBULA

Sluzby poskytované objednavatelovi vramei predmetu tejto zmluvy st sucast'ou
zakazky objednavatela realizovanej v rdmci verejného obstardvania CPV Kéd:
22150000-6 ~ Broziry, 79550000 - 4 — Prepisovacie sluzby, spracovanie textov a DTpP
sluzby a 79821000-5 — Kone&na uprava tlage.

Dodavatel’ bol identifikovany ako uspedny uchidza¢ na zabezpetenie produkcie
Meeting Planners Guide vo verejnej sit'azi vyhlasenej vyzvou na predloZenie ponuky
podla § 117 zdkona &. 343/2015 Z. 7. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov zo dia 10. 3. 2017.



[Se]

III.
PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto zmluvy je zavizok dodavatel'a poskytovat' objednavatel'ovi riadne,
vcas asodbornou starostlivostou sluzby za uelom produkcie databazy lokélnych
poskytovatel'ov sluzieb v ramci MICE v anglickom jazyku, tzv. Meeting Planners Guide
(d'alej len ako ,MPG“), a to konkrétne
A) grafické sluzby (kreativne stvirnenic obélky, nalievanie textov dodanych
objedndvatelom, graficka Uprava a zalomenie na baze fotiek dodanych
objedndvatel'om), v rozsahu 98 hodin,
B) grafické priprava pred tlagou v rozsahu 10 hodin,
C) tla¢ MPG v poéte 250 kusov
(d'alej len ,,predmet plnenia®).
Predmet plnenia je podrobne Specifikovany v prilohe & 1 k tejto zmluve — Opis
predmetu zakazky.
Vysledkom plnenia doddvatela poskytnutého objednavatel'om na zaklade tejto zmluvy
je (1) 250 kusov MPG v tlagene;j forme,
(i) MPG v elektronickej forme vo formate PDF
(iil) tladové data (MPG v elektronickej forme pripravenej na tla¢) vo forme
(iv) otvorené data, t.j. siibor, ktory Je mozné menit’ a upravovat’
(dalej len ako ,,dielo™).
Predmetom zmluvy je tie? zaviizok objednavatel'a riadne a véas vykonané a dodané
dielo prevziat' a za riadne poskytnuté dielo zaplatit' dodavatelovi odmenu v stilade
s podmienkami podl'a &lanku V. tejto zmluvy.
Pre vylu¢enie akychkolvek pochybnosti dod4vatel' nie je opravneny fakturovat
a objedndvatel’ nie je opréavneny zaplatit’ odmenu za nedodané dielo alebo Jjeho &ast’
resp. za dielo alebo jeho ¢ast, ktoré neboli vyhotovené riadne.

Iv.
POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Dodévatel zatne plnit' predmet tejto zmluvy bezodkladne po dni nadobudnutia jej
G¢innosti.

Dodavatel’ sa zavizuje umoznit objednévatel'ovi na poziadanie komunikéciu tykajucu sa
dodania diela s osobami zodpovednymi za dodanie diela v Standardnom pracovnom &ase
vrozsahu stanovenom objednavatelom. V pripade, ak si to plnenie predmetu tejto
zmluvy bude vyzadovat, je doddvatel' povinny zt&astnit' sa osobnych stretnuti a
konzultécii ohl'adne predmetu plnenia v prevadzke alebo v priestoroch objednavatela.
Objednavatel’ je povinny bezodkladne po dni nadobudnutia t&innosti tejto zmluvy dodat’
dodévatel'ovi vetky informa&né — textové, fotografické, prip. iné - podklady potrebné
pre poskytnutie predmetu plnenia zo strany dodavatel'a. Doddvatel’ je povinny podklady
skontrolovat’ a upozornit’ objednévatel'a na pripadné chyby alebo nedostatky podkladov
do 24 hodin od ich dorugenia. Objednévatel’ je povinny odstranit’ oznagené chyby alebo
nedostatky podkladov, Po dorudeni a kontrole podkladov dodévatel vyhotovi dielo
v zmysle tejto zmluvy. Doba plnenia zatina plynat’ po schvéleni, pripadne po odstraneni
nedostatatkov, dorugenych podkladov.

Dodavatel' sa zavizuje vyhotovit dielo, ktoré¢ je predmetom tejto zmluvy, v lehote do
30. 4. 2017, resp. do 30 dni od schvélenia dodanych podkladov, pri¢om plati dlhgi
termin.

Objednévatel' sa zavizuje potvrdit prevzatie diela (alebo jeho gasti) podpisom na
preberacom protokole, ktory vyhotovi dodavatel. Miestom dodania diela je prevadzka



objednévatel’a na Safirikovom nam. &. 3 v Bratislave, ak objednavatel’ neuri inak.
Dodavatel' spini svoju povinnost’ poskytnit predmet plnenia na zaklade tejto zmluvy
odovzdanim diela objednavatel'ovi v profesionalnej kvalite, s dohodnutym obsahom, v
dohodnutom rozsahu a formate, a to spolu s dodacim listom.

Ak objednéavatel’ neozndmi dodavatelovi inti kontaktnt osobu, kontaktnou osobou je,
Mgr. Jana Micekovd, email: micekova@visitbratislava.com. Objednavatel’ je povinny
zabezpecit' dodévatel'ovi informdcie, ako aj vietku d'alsiu sti¢innost potrebnul pre riadne
plnenie povinnosti dodévatel'a podra tejto zmluvy.

V.
CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze za poskytnutie predmetu plnenia podla &l. IIL. tejto
zmluvy a dodanie diela podrla &I, I11. tejto zmluvy zaplati objednévatel’ dodévatel'ovi po
dodani diela odplatu v sume 5637,60 Eur s DPH, 4698,- Eur bez DPH. Takto uréend
odplata za poskytnutie predmetu plnenia je konend a zahfiia vietky naklady na
zhotovenie a dodanie diela ako aj odmenu za udelenie vyhradne;j licencie podl'a &lanku
VIL tejto zmluvy.

Dodavatel' vystavi faktiru po dodani diela. Prilohou faktiry musi byt dodaci list
a preberaci protokol potvrdzujici dodanie diela v stilade s &1 1V, ods. 5. tejto zmluvy.

Za dodanie diela alebo jeho ¢asti zmluvné strany povazuji iba riadne zhotovené av
dohodnutom formate dodané dielo bez akychkol'vek vad a/alebo nedorobkov.
Objednévatel’ uhradi odplatu na zaklade faktury vystavenej dodavatelom a dorucenej
objednévatelovi. Lehota splatnosti faktiry je 30 dni odo dia jej dorudenia
objedndvatelovi. Platobna povinnost’ objednévatel’a sa povazuje za splnent v deti, ked’
bude prislusna platba pripisana na ucet dodavatela.

Faktira doddvatel'a musi obsahovat vietky néleZitosti dafiového a uétovného dokladu v
zmysle pravnych predpisov SR platnych v defi jej vystavenia. V pripade, ak faktira
nebude vystavend vsulade s pravnymi predpismi platnymi v &ase jej vystavenia,
objedndvatel’ o tom upovedomi dodévatel’a a dodévatel’ vystavi novii faktiru. Pogas doby
od upovedomenia dodavatel’a do vystavenia nove ] faktiry splatnost’ neplynie.

VI
YADY DIELA

Dodavatel' zodpoveda za to, %e dielo a/alebo jeho ¢Casti budi zhotovené podla tejto
zmluvy a v mnoZstve a akosti podla tejto zmluvy a Ze pocas zaruénej doby, ktord je 24
mesiacov, bude mat’ dielo vlastnosti dojednané v tejto zmluve a jej prilohdch a bude
spdsobilé na uzivanie na svoj udel.

Objednévatel’ je opravneny uplatnit si pravo z vad diela bez zbytoéného odkladu po ich
zisteni.

Dodavatel’ je povinny v pripade uplatnenia vad diela objednévatelom podl'a ods. 2.
tohto ¢lanku zmluvy vady diela bezodkladne na svoje néklady odstranit podla
poziadavick a pokynov objednéavatel’a a dielo opétovne odovzdat’ objednévatelovi.

Ak dodévatel’ neodstrani reklamovant vadu v zmysle ods. 3. tohto &lénku, je povinny
vadné dielo nahradit’ bezchybnym na svoje naklady.

Ak dodavatel' nezagne s odstrafiovanim vady diela bezodkladne po jej uplatneni
objednavatelom alebo bezddvodne prerusi odstrafiovanie vady, je objednavatel
oprdvneny odstrénit’ vadu sam alebo prostrednictvom tretej osoby za cenu obvyklu
v ¢ase odstrafiovania vady. Takto vzniknuté naklady s odstrafiovanim vady dicla je
dodavatel' povinny uhradit' objednavatelovi do 30 dni od dorucenia faktury.



Objedndvatel’ ma pravo svoj pefiazny nérok vogi dodévatel'ovi, ktory mu vznikol z titulu
odstranenia vady diela, a to vlastnymi prostriedkami alebo prostrednictvom tretej osoby,
zapocCitat’ proti akejkol'vek ¢asti ceny za dielo podla tejto zmluvy, pokial ete nebola
uhradena dodavatel'ovi.

Ak bude dodavatel’ plnit’ predmet tejto zmluvy prostrednictvom tretich oséb, zodpoveda
v takom rozsahu akoby plnil sam.

Vlastnicke pravo k dielu prechadza na objednavatel'a dodanim riadne zhotoveného diela
alebo jeho ¢asti objednavatelovi podra tejto zmluvy,

VIL
AUTORSKE PRAVA

Objednévatel’ je opravnenym vykonéavatel'om majetkovych prav k podkladom podla ¢l.
IV. bodu 3. tejto zmluvy.

Objednéavatel’ touto zmluvou poskytuje dodavatelovi vzmysle Autorského zikona ¢&.
185/2015 Z. z. ¢asovo obmedzené pravo na pouZitie podkladov. Toto prévo sa vzt'ahuje
len na ucel plnenia tejto zmluvy a plati len po dobu u¢innosti tejto zmluvy.

Dodavatel’ udel'uje objednavatelovi vecne, ¢asovo, teritoridlne a funkéne neobmedzend,
nevyhradnu licenciu na vykon majetkovych prav k dielu avietkym jej Castiam bez
mozZnosti jej odvolania alebo zrugenia,

Objednédvatel’ nie je povinny licenciu vyuzit. Odmena za udelenie tejto licencie je
zahrnutd v cene diela.

Dodavatel' podpisom na zmluve vyslovne sthlasi s tym, Ze objednavatel’ je opravneny
udelent licenciu postupit’ tretej osobe a takticy Je opravneny udelit’ tretej osobe stihlas
na pouZitic diela v rozsahu udelene;j licencie (sublicencia).

Objednévatel' je opravneny dielo vplnej miere pouZivat, najmi na vyhotovenie
rozmnoZeniny diela, verejne rozSirovanie origindlu diela alebo jeho rozmnozeniny
najmom alebo vypoZi¢anim, spracovanie, upravu, preklad a adaptacia diela, zaradenie
diela do suborného diela, verejné vystavenie diela, verejné vykonanie diela, a alebo na
akékol'vek iné zname pouzitie diela.

VIIL
DOBA PLATNOSTI ZMLUVY

Tato zmluva sa uzatvéra na dobu uréiti — do dodania diela, resp. do splnenia vietkych
a prav a povinnostf zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito zmluvu Je mozné ukongit' pisomnou dohodou alebo
odstiipenim od zmluvy, Odstipenim od zmluvy nie je dotknuty narok na nahradu skody.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze od tejto zmluvy a/alebo jej ¢asti je mozné odstupit pri
podstatnom poruseni dohodnutych podmienok, najma:

a) ak dodévatel' nedodrzi lehotu na dodanic diela alebo Jjeho Casti o viac ako 15
pracovnych dni,

b) ak sa dodavatel' ome§ka s odstranenim vad diela alebo jeho Casti o viac ako 7
pracovnych dni,

¢) ak dodévatel’ nedodr?i dohodnuty format diela alebo Jjeho Casti,

d) ak ktordkol'vek zmluvnd strana opakovane viac ako opakovane porusi napriek
pisomnému upozorneniu druhou zmluvnou stranou akukol'vek povinnost uvedent
Vv tejto zmluve,

Odstipenie od zmluvy musi byt vykonané pisomnou formou a dorudens druhe;j
zmluvnej strane. Néroky zmluvnych strdn, vzniknuté do dfia odstupenia ostévaji
zmluvnym strandm zachované a tieto sa zavazuji ich vysporiadat’ do 30 pracovnych dni



odo diia doru€enia oznamenia o odstipeni od zmluvy.

IX.
ZMLUVNE POKUTY, ZAKONNE SANKCIE A NAHRADA $KODY

V pripade ak dodavatel’ nedoda dielo alebo jeho &ast’ riadne a v uréenom termine alebo
neodstrani vady diela v dohodnutej lehote, je objednavatel opravneny od dodévatel'a
poZadovat' zmluvnd pokutu v sume 0,05% hodnoty zakazky za kaZdy aj zacaty def
omeskania.

Dodavatel' zodpovedd za vietky priame alebo nepriame 3kody, ktoré svojim
umyselnym alebo neiimyselnym konanim & opomenutim sposobi a zavidzuje sa ich
nahradit’ objedndvatel'ovi.

V pripade omesSkania objednévatel’a so splnenim pefiazného zavizku alebo jeho Casti,
je objedndvatel’ povinny platit z nezaplatenej sumy zakonom stanovené tUroky
z omeskania, ak ich od neho bude dodévatel’ pozadovat.

Zmluvné pokuty dohodnuté v zmluve nevyluduja uplatiiovanie nahrady $kody a/alebo
ujmy porudenim povinnosti zmluvnych stran v plnej vyske.

> o
OCHRANA DOVERNYCH INFORMACIT

Zmluvné strany budu zachovavat’ mlganlivost o dévernych informaciach ziskanych pri
plneni zdvéizkov ztejto zmluvy. Dévernymi informaciami sa rozumeju informacie,
ktorych poskytnutie tretej osobe zmluvnou stranou by mohlo byt v rozpore
s opravnenymi zdujmami druhej zmluvnej strany. Za déverné informécie sa povazuju aj
akéekol'vek podklady pre zhotovenie diela, ktoré objednavatel poskytne dodavatel'ovi.
Ddvernymi informaciami nie su informécie, ktoré sa bez poruSenia zmluvy stali verejne
znamymi, informicie ziskané oprévnenc inak, ako od druhej zmluvnej strany,
a informdcie, ktorych pouZivanie upravujii osobitné predpisy.

Zmluvné strany budu ochrafiovat déverné informacie druhej strany, ato s rovnakou
starostlivostou ako ochrafujii vlastné doverné informacie rovnakého druhu, vzdy vak
najmenej v rozsahu primeranej odborne;j starostlivosti.

Zmluvné strany sa zavizuji, %e upovedomia druhti zmluvni stranu o poruseni
povinnosti mi¢anlivosti bez zbyto¢ného odkladu potom, ako sa o takomto porudeni
dozvedeli.

Zavidzky podla odsekov 1. az 4. s &asovo neobmedzené, ato az do doby, kedy sa
inform4cie stanii  verejne znamymi.

XI.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva sa uzatvara na dobu uritd stanovend v &l. VIIL tejto zmluvy a vyklada sa v
silade s pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

Zmluvné strany sa zavizujli, Ze vyvini maximélnu snahu o rieSenie vietkych sporov
vyplyvajicich alebo sivisiacich s touto zmluvou zmierlivou cestou, a to do 30 dni od
doruenia pisomného upozornenia jednej zmluvnej strany druhej zmluvnej strane.
Pokial’ zmierlivé rieSenic sporu nebude mozné, spor rozhodnu prisludné sidy Slovenskej
republiky.

Zmluvné strany sa zavizuju vzajomne sa informovat o akychkol'vek skutoénostiach,



10.

13,

14.

ktoré mézu mat’ vplyv na plnenie zmluvy.

Pokial’ v tejto zmluve nie je uvedené inak, pisomnosti podl'a tejto zmluvy sa dorucuji
osobne, poStou, alebo kuriérskou sluZbou apovazuji sa za riadne dorudené ich
doruCenim druhej zmluvnej strane na adresu uvedeni v zéhlavi tejto zmluvy.
Objedndvatel’ je opravneny rozhodnitf o dorueni jednotlivych pisomnosti alebo
0 dorucovani niektorych pisomnosti elektronickou postou, dodavatel’ pre tento pripad
uréuje e-mailovi adresu uvedent v zéhlavi tejto zmluvy.

Pokial' v tejto zmluve nie je uvedené inak, vzfahuju sa na fiu primerane ustanovenia
Obchodného zakonnika, Autorského zdkona a Obéianskeho zdkonnika.

Ak sa niektoré z ustanoveni zmluvy stane nevynutitelnym alebo neplatnym podla
platnych pravnych predpisov, bude toto ustanovenie nei¢inné len do tej miery, do akej
je nevynutitené &i neplatné. Daldie ustanovenia zmluvy ostivaju nad'alej zavizné a v
plnej platnosti a uginnosti. Pokial' nastane takdto situdcia, Gcastnici tejto zmluvy
nahradia toto nevynutiteIné ¢i neplatné ustanovenie inym ustanovenim, tak aby bol
zmysle zmluvy naplneny.

Zmluvné strany nie s opravnené na prevod svojich prav a povinnosti, ktoré zo zmluvy
vyplyvaju, na tretiu osobu bez predchadzajiiceho pisomného sihlasu druhej strany.
Zmluva je vyhotovena v dvoch vyhotoveniach, z ktorych jedno vyhotovenie dostane
objednévatel a jedno vyhotovenie dostane dodavatel’.

Tito zmluva nadobiida platnost ditom jej podpisania oprivnenymi zastupcami
zmluvnych stran a u€innost’ v deil nasledujuci po dni jej zverejnenia v zmysle ust. § 47a
ods. 1 Ob¢ianskeho zakonnika.

Prilohami tejto zmluvy su:

Priloha &. 1 — Opis predmetu zdkazky (diela),

Vsetky zmeny a doplnky k tejto zmluve musia mat pisomnt formu, vyhotovené vo
forme ocislovaného dodatku k zmluve a musia byt podpisané oprivnenymi zéstupcami
oboch zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa obozndmili s jej obsahom, porozumeli jej obsahu a na znak sthlasu
ju podpisuju, tito zmluva je uzavreta slobodne a vézne bez akéhokol'vek donttenia, nie
je uzatvorend v omyle alebo za napadne nevyhodnych podmienok.

V Bratislave diia: =~ <~ - (/¢ V Bratislave dfia:

Za objednavatela: Za dodavatel’a:

Bratislaveks anroanizicia sowa studine v n
chu

Ing. AlZbeta Melicharova Ing. Martin Zilinsky, konatel
predsednicka predstavenstva

Mgr. Peter Petrovié
podpredseda predstavenstva



Priloha & 1 k V¥zve na predioZenie cenovej ponuky
OPIS PREDMETU ZAKAZKY

Meeting Planners Guide (MPG) je medzinarodne pouzivany vyraz pre databazu lokalnych
poskytovatelov sluzieb v raimci MICE. obsahujici obrazovi. textovi a datovu prezentaciu
relevantnych subjektov v destinacii vo vysokej kvalite. MPG sluzi ako univerzalny nastroj
komunikacie a predaja destinacie pre v Setkych potencialnych .nakupcov™. z angl. terminu .MICE
buyers™ Tato prezentacia bude vyhotovena tak v elektronickej ako aj v tlacovej forme. obe
v anglickom jazyku s textami korigovanymi native speakrom a dodana do sidla obstaravatel'a, VSetky
podmienky komunikacie. konzultacii. licencii a dodania dicla budi stanovené v navrhu zmluvy. ktory
zasle obstaravatel vitazovi verejného obstaravania (VO).
Od uchadzaca sa o¢akava zabezpecenic produkeie MPG- kreativny graficky navrh a dtp prace.
spracovanie a odovzdanie otvorenych dat a tlatovych dat. tla¢ 250Kkusov.
Obsahom MPG st informécie v nasledovnom rozsahu:
A Tladena verzia
Podet kusov MPG v tlatovej verzii: 250 ks
Viizba: Karisblok s potladou na mieru. vdzba umoziujica vybrat. nahradit a doplnit’ list papiera
Format: A3 na vySku
Papier: Rozdelovacie listy - gramaz min. 350 mg.

ostatné listy — gramaz 250 mg

4F, polomatna tlac
Predpokladany poget strin: max 60 listov AS5 obojstranne = 120 stran

Graficka uprava: grafické spracovanie dodaného dicla — MPG. musi kore§pondovat’ s design
manualom hlavného mesta Bratislava a zaroven vychadzat' z .Manualu komunikécie znacky
Bratislava v oblasti kongresového cestovného ruchu, ktoré dodéa obstaravatel vitazovi VO.

Struktara dokumentu:

- Predhovor primatora hlavného mesta Iva Nesrovnala s fotografiou v hi-res a podpisom

- Prihovor predstavitela BTB/Bratislava convention bureau s fotografiou a podpisom

- Prihovor predstavitela MDVRR s fotografiou a podpisom

- Informacie o BTB a Bratislava convention bureau — popis aktivit

- 4 strany hi-res destinatnych ilustracnych fotick zachytavajice atmosféru Bratislavy ako
historického a moderného mesta zaroven vychadzajicich z potricb zadavatela, vyber fotick
bude komunikovany v priebehu priprav s koordinatorom za BTB.

Obsah / Contents

1. Sekcia Preco Bratislava

- rozdelovaci list (oddeluje sekcie). zadna strana listu fotka BA

-4 strany copy textov s fotografiami vystihujice 4 piliere komunikacie Bratislavy — podla
Manuélu komunikacie zna&ky Bratislava v oblasti kongresoveho cestovného ruchu

2. Sekeia General Information - rozdelovaci list (oddel'uje sekeie). zadna strana listu fotka
BA

- data o Bratislave v §truktire: Facts and figures, Visa policy. Public Holidays. Importnant
Numbers (emergency). Useful links. Major air connections, (mozny reklamny priestor pre
aerolinky a Bratislavskeé letisko). Transport facts. Map of Bratislava city centre)

Sekeia Conference facilities and venues —

- rozdeTovaci list (oddeluje sekcie). zadna strana listu fotka BA

prehlad priestorov - s rozdelovni kom. zadna

3.1. priestor X. y. ...zoraden¢ v abecednom zozname

fad
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4. Conference hotels — prehTad hotelov

- rozdelovaci list (oddel'uje sekeie). zadna strana listu fotka BA
4.1. hotel x. y. ...zoradené v abecednom zozname

4..n

5. Meeting organizers — prehlad dodavatelov.
. rozdelovaci list (oddel'uje sekcie). zadna strana listu totka BA

5.1 agent{ra x. y. ..zoraden¢ v abecednom zozname

R

6. Others — prehlad inych dodavatefov.

- rozdelovaci list (oddel'uje sekeie). zadna strana listu fotka BA
6.1. dodavatel x. y. ...zoraden¢ v abecednom zozname

6...n

7. Incentive ideas — prehlad incentivinych programoy
- rozdel'ovaci list (oddeluje sekcie). zadna strana listu fotka BA

Posledna dvojstrana — tiraz a partneri (loga)

B: Elektronicka forma:

- pdf v tladovej kvalite. Siritelné prostrednictvom elektronickych médii. max. velkost 20MB.
odovzdané na externom nosici dat

- tladové podklady k tlacovej forme. odovzdané na externom nosiéi dat — tlacové déta pre dalsiu
dotlac.

- fotografie v hi.res k jednotlivym subjektom v prehladnej Struktare. odovzdané na externom nosici
dat / fotografie dodé zadavatel

: l 'Potet
‘Por.é&.  |Popis _l_]_edn__otka / mnoistvo | jednotiek |
[ | Graficka Gprava v zmysle zaslanej | !
$pecifikacie (kreativne stvarnenie | { '
| obalky, nalievanie textov ' -
1. dodanych obstaravatelom, hodina 98 ’
 grafickd Uprava a zalomenie na ‘
baze fotiek dodanych = [
objednévatelom) i .
| 2. Graficka priprava pred tlacou ‘ hodina

1
3. Tlat v zmysle dpecifikicie | Kus . _ i a8




